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DigltAnt: A Platform for Creating and Exploring
Digital Resource Ecosystems for Ancient Languages

* EAGLE portal, iSicily, Cretan Institutional Inscriptions, Papyri.info...
* Focus sull'aspetto archeologico e storico delle iscrizioni.
* Fornire trascrizioni diplomatiche/interpretative

* MA: (solitamente) nessun meccanismo per la creazione, I'editing o I'annotazione dei materiali e
nessun o pochi altri dati interconnessi e utilizzabili.

* EFES, Recogito, INCEpTION:

* Combinazione di testi, annotazioni e gazetteers

* MA: nessuna facile integrazione con i dataset LOD, nessuna gestione dei formati di codifica RDF,
nessuna APl RESTful
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Goals

* Obiettivo principale: creazione di un ecosistema di risorse linguistiche per le antiche
lingue “frammentarie” (osco, neo-falisco, venetico, celtico)

* Numero molto ridotto di testi
* Mancanza di conoscenze

* Necessita di codificare digitalmente sia i dati primari che quelli critici in formati
condivisi

* La pubblicazione di risorse linguistiche per le lingue antiche sul Web semantico € ancora
in una fase iniziale
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OntolLex-Lemon
LLOD
Etymology
Conceptual Data

TEI/EpiDoc
XML
Customized (tokens

Epl LexO information, writing

system, lacunas...)

External
Bibliography
Zotero

ITANT ecosystem
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DigltAnt web platform

4 Swagger Ul (tomcat + mysql)

° [ (ffgrimLte:r?d) ] e "“"0"“";";"‘.3"' LexO-backend-itant
* Architettura: (g) —
° . ° — [auth Keycloak
* Architettura Service Oriented(OpenAPI, REST) & & e J | External Layer
Docker Laver < - localhost —+—+ [graphdb Semantic Repo [api.zotero.com
* Due servizi principali: - @z - =
—» [leiden [ Leiden Converter ] Z zotero
- v oy (nodes)
* LexO-server (A. Bellandi 2022) emotely use v [ |
the server hosting [cash CASH Server
the application @ Swag‘gpflpl rp—

* dati lessicali, ontologie, riferimenti bibliografici... -

* CASH-server (C. Zavattari & A. Tommasi 2023 in preparazione)
* gestione di documenti, metadati, testi & annotazioni
* Due interfacce scritte in Angular: EpiLexo & DigltAnt-search
* Manutenzione architetturale: Docker
* Progettato per facilitare la collaborazione tra studiosi

* lavoro simultaneo sugli stessi set di dati

* tracciare il contributo dell'utente
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EpilLexO. Editor motivations

* Obiettivo principale: facilitare i linguisti storici nel loro lavoro quotidiano di descrizione e
codifica dei lessici delle lingue arcaiche.

* Collegare le fonti primarie e secondarie alle risorse disponibili e pertinenti

* Preparazione di risorse lessicali conformi al LOD

* Necessita di un'applicazione che si occupi sia di lessici che di testi:
* Collegare le forme lessicali alle loro attestazioni (frac, Chiarcos et al. 2022)
* Rappresentare le informazioni etimologiche (lemonEty, Khan 2018),

* Sfruttare le risorse esistenti per evitare la duplicazione degli sforzi.

* ==> Ecosistema di risorse collegate per facilitare la ricerca e la collaborazione
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d — Dati testuali

@ Swagger

SMARTHEAR

OpenAPI definition O c=

Servers

http://digitant.ilc.cnr.it - Generated server url

annotation-controller Vv

/api/annotation

/api/annotation

POST [ /api/unstructured

/api/token

Parameters Try it out

Name Description

requestUUID =

ranuactl 1L1IIN




Back-end — Datilessicali

@ Swagger https://digitant.ilc.cnr.iVLexO-backend-itant_itant/service/swagger.json

SMARTDEAR

LexO-server APl documentation

[ Base URL: /LexO-backend-itant/service ]

Jitant nrit/LexO-backend-itant_itant/service/swagqger JSor

OntoLex-Lemon lexica manager

LexO-backend

Schemes
HTTPS v
Lexicon creation A
/lexicon/creation/component Multiword component creation Vv
{ GET /lexicon/creation/etymologicalLink Etimological link creation v
/lexicon/creation/lexicoSemanticRelation Creation of areified Lexico-Semantic Relation V
/lexicon/creation/translationSet Creation of a translation set v
GET /lexicon/creation/conceptSet Concept Set creation Ny
38 /lexicon/creation/lexicalEntry Lexical entry creation v
30 /lexicon/creation/lexicalSense Lexical sense creation v
eI 8 /lexicon/creation/etymology Etimology creation v
[ a8 /lexicon/creation/lexicalConcept Lexical Concept creation v
/lexicon/creation/bibliography Bibliographic reference creation Vv

/lexicon/creation/form Form creation v




K?xml version="1.0" encoding="UTF-8"2>
K2?xml-model href="https://www.stoa.org/epidoc/schema/9.2/tei-epidoc.rng"

sch;matyhﬂns=”hhhp;[nglaxng.ngZnEZsLquLuzeZI.Q”?>

K?xml-model href=n

schemat ﬂ'-r—-n=‘="hffn //purl .ocle.org/dadl faschematron" 7> ? h F nf Notes Tags Attachments  Related
Ktei:TEI xmlns:dcr="http://www.isocat.org/ns/decr" xml:id="1tAnt Oscan 2" E—
xmlns: tei-"ht tp://www. tei-c.org/ns/1,.0" itle Creator ~1 0 ltem Type Journal Article
xmlns:xsi 1&ww&huw”> E‘ Ombriens, Sabins, Picéeniens, peuples Sa:)ellques des Abruzzes - un.. Aberson and Wa 2 Q@ Title Rivista di Ep'g'aﬁa Italica
<“91::eiﬂeaner> X
<tei:fileDesc> ) Ente archéo ogie et histoire : dialogues sur divers peuples de I'itali Aberson et al 2 ' Aut De Benedittis, Gianfranco
<tei:titleStme> ) Uitakia centrale e la creazione di una koiné culturale? | percorsi dell Aberson et al 2 ' blica Studi Etruschi
. - ma=n "
tel:title Lype ItAnt ID">Ipscription ILAnt Oscan 2</tel:title> | «Nos sumus Romani qui fuimus ante...» Memory of ancient Italy Aberson et al 2 e 49
</tei:t eS >
/reltitlestmes L CRMtex. An Ontological Model for Ancient Textual Entities (Poster) Achille and Franc 2 292-295
<teireditionStmt> | Vit ogecal M | tu t t lle anc 2
<tel:edition> = A Passage of Varro, "De Lingva Latina” and an Oscan Fragment of Adams 2 ! T
t o>TILAr . /tei:zi ) . te Added 10/18/2021, 2.51:38 PM
f el . fdn ek 1t Oscan 2</tei:idno> D Bilingualism and the Latin Language Adams 2 '
</tei:edition> ) Date Modified  10/18/2021, 2:57:23 PM
crei:editors [ Socal Vanation and the Latin Language Adams 2 Ad R e dd
. . = Added By loardomiddes
<tei:persName>Francesca Murano</tei:persNam=s> L) The Regional Diversification of Latin. 200 BC - AD 600 Adams 2
</tei:editor> )
o84 = The ending of the second person plural in Osco-Umbrian and Toch Adams 1
</tel:editionStmt>
<teil :pub icationsStmt> Adaptaciones del alfabeto griego Adiego 2

<teirauthority>PRIN 2017 "Lingue e culture dell'ltalia antica: linguistica storica e modelli digitali | = Osco Tribuf Plifriks Adiego 2
Langugggs and Cultures of Ancient Italy. Historical Linguistics and Digital Models"</tei:authority>
tei:date>2023</tei date> = Ancora sul sostrato sudpiceno nei dialetti oschi settentrionali Adiego 2
<tei:idno type="URI" subtype="handle"></tei:idno> = Osco central y mendional frente a 0sco del norte (; 0 mas bien est Adiego Lajara 2
<tei:availability> X X . . . . = Sudpiceno vepses Adwego Lajara 1
<tei:licence target=" - : : > -nc-— ">This file is licensed under -
the Creative Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0 International license — (CC BY-NC-SA (¥ Consideraciones sobre peligno anacet(h)a (y demas variantes Adiego Lajara 2
B} Protosabelio, osco-umbro, sudpiceno Adiego Lajara 1=SE

N

f-https: //sus oaonanas. Sistema ItAnt - EpiLexO

na="https://sabapmolise.
el Molise de del del Mol S :
seumID"> 397d</t¢-1 -dnw> O a ’ a e ’ Or

EYDC“"LLLnggiskgﬁ"\

= mmeaza:od - ©  Editing/creazione lessici

* Linking al testo == associazione elementi testuali -
uri di elementi lessicali;

linking elementi lessicali/testuali a record
bibliografici

Ido

A

— METE




Editor (UX) Design

* Tre sezioni principali: a b C

A. Navigation Trees (Texts, Lexicon and ( Y Y \
Lexical Concepts) ]

B. Editor Area: | o == |
* Epigraphy Ee e -
* Lexicon (pivot)
C. Contextual and additional information e
* Related resources : =

* Bibliography

* Inscriptions metadata (from Epidoc XML | s
docs)

* Attestations
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Editor

Lexical Entry CREATED BY imported ON 12/07/2022 12:11:06 5 o
* Caratteristiche principali: N
* Creazione e gestione di lessici - «©
* Import di dati sui testi (ora iscrizioni da o ’
. . MORPHOLOGY
documenti XML Epidoc)
. .. . . . . Part of speech: demonstrative pronoun v n
* Ricerca di informazioni bibliografiche da
collegare a testi e lessici st ype
. . EVOKES
* Interrogazione SPARQL a LiLa (per Cognates ¢
EtymOn) COGNATES
hic v C
* Modifica dello stato delle voci lessicali - 1 G

1

ecan

* Monitoraggio dei contributi degli utenti / Log

4

eso

* Gestione della tassonomia e dei concetti (SKOS)

LAST UPDATE ON 26/04/2023 03:49:06

* Gestione degli utenti
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Editor

* Linking:
* Tre tipi di “linking”:
* Collegamento interno ai lessici
* collegamento di voci lessicali all'interno della stessa risorsa
* Collegamento (voci lessicali) a risorse lessicali esterne
* es: Lila
* Text-lexicon linking

* collegamento di spazi testuali a forme lessicali per la codifica di attestazioni

* Tre meccanismi per il collegamento:
* Copia-incolla

* Digitazione e ricerca su risorse interne

* Digitazione e ricerca su endpoint remoto

|



e Attestation

Attestation Panel

ItAnt Oscan 5 - meddiss

author: test
uncertain: O

externalRef: No info

form: meddiss

leiden: m (eddiis)

note: No info
bibliography: No bibliography

ZAN |

Editor

"layer”: "attestation”,
"value"”: "http://lexica/mylexicon#meddiss_noun_osc_meddiss_form",
"imported”: false,
"attributes": {
"author”: "test",
"creator”: "test",
"note": "",
"confidence”: 1,
"timestamp”: "1683551330862",
"bibliography": [],
"leiden": " m (eddiis) ",
"validity": "",
"externalRef": "",
"node_id": 112,
"label”: "meddiss",

"lexicalEntry": "http://lexica/mylexicon#meddiss _noun_osc_entry”

}s

"spans": [

{
"start": 23,

"end": 30
}
1,

"id": 1168




K?xml version="1.0" encoding="UTF-8"2>
K ?xml-model href="https://www.stoa.org/epidoc/schema/9.2/tei-epidoc.rng"
schematypens="http://relaxng.org/ns/structure/l1 0"%>

s
K2xml-nmodel href="}

Lps: stoa.ora/e 1/ sche .
schematypens="http://purl .ocla.org/dadl /achematron"?> t I 1) nf Notes Tags  Attachments  Related
Ktei:TEI xmlns:dcr="http://www.isocat.org/ns/der" xml:id="1tAnt Oscan 2" e
xmlns:tei="http://www.tei-c.org/ns/1,0" - - Trle Creator ~1 0 ltem Type Journal Article
¥mlns:xsi=" : 3 - - i "> [F Ombriens, Sabins, Picéniens, peuples sabelliques des Abruzzes : un.. Aberson and Wa 2. € Title Rivista di Epigrafia Italica

<tei:teiHeader>
<tei:fileDesc>

L) Enwe archéo ogie et histoire : dialogues sur divers peuples de I'ltali Aberson et al 2 ‘ Aut De Benedittis, Gianfranco
tei:titleStme> L) LUitakia centrale e la creazione di una koiné culturale? | percorsi dell Aberson et al 2 @ Publication  Studi Etruschi

s a \ "o .
«Nos sumus Romani qui fuimus ante...» Memory of ancient Italy Aberson et al 2 e Volume 49

</tei:titleStmt>
<teireditionStmt>

292-295

N

) CRMtex. An Ontological Model for Ancient Textual Entities (Poster) Achille and Franc

) . . - - te q
<tei:edition> = A Passage of Varro, “De Lingva Latina" and an Oscan Fragment of Adams 2 te 1561
<teli:idno>ItAnt > 2</tei:idno> \ ) te Added 10/18/2021, 251:38 PM
. 2808 - Oscan - L) Bilingualism and the Latin Language Adams 2 ‘
4/13(‘-: salition> [\ Date Modified ‘O":‘8,v202‘25723p,.'
<teireditor> Socal Vanation and the Latin Language Adams 2
- &’ . . p : > Added By edoardomiddes
<teli:persName>Francesca Murano</tei:persNams=> ) The Regional Diversification of Latin. 200 BC - AD 600 Adams 2
</tei:editor> - p ‘s 4 P P ad !
= The ending of the second person plural in Osco-Umbrian 2 Adams
</tei:editionsStat> ne ending e second person plural in Osco-Umbrian and Toch ams
<tei:publicationStmt> Adaptaciones del alfabeto griego Adiego 2

<tei:authority>PRIN 2017 "Lingue e culture dell'lItalia antica: linguistica storica e modelli digitali | = Osco Tribuf Plifriks Adiego 2

<':;;."j_ -'aaitn>é.023</t-é'i..;v.j&t,;;; ........................................................................... 3) Ancors sul sostrato sidpiosnc nel disiett] oschi settensdonel Adiego >
<tei:idno type="URI" subtype="handle"></tei:idno> = Osco central y menidional frente a osco del norte (; © mas bien est Adiego Lajara 2
<tei :avg‘.lgb'.llt}& _ _ ) 3 ) ) = Sudpiceno vepses Adego Lajara 1
<tei:licence target=" Ll 2 ] -nc- ">This file is licensed under .
t,hQ Creative commons At,,;;_;:j.bg,t,.j\o;;—NonCommercial-ShareAlike 4.0 In!;g.nna,tional ligenss - (CC BY-NC-SA L‘_ Consideraciones sobre peligno anacet(h)a (y demas vanantes Adego Lajara 2
4.0). [ ) Protosabelio, osco-umbro sudpiceno Adiego Lajara 1
</tei:licence> -

e —
NN, 2)
SRy S AR (=]

:

e ey ey Sistema ItAnt - EpiLexO

el Molise de del del Mol

1 smgpdpdeiteid Modalita fruizione

type="trlsneglstos">
ce="www _trj i ;

| * ricerche su tutti i dataset: testi, lessici, bibliografia

| * ricerche incrociate, multilivello

e visualizzazione risultati

S——




m Inscriptions Lexicon Bibliography Concordances Advanced Search

Project

About us

Contact

How to cite?

Benvenuti su DigltAnt - La piattaforma per le lingue dell’ltalia
antica.

DigltAnt e una piattaforma innovativa progettata per supportare studiosi e ricercatori nella creazione, gestione e
consultazione di risorse linguistiche digitali per le lingue arcaiche frammentarie dell'ltalia antica.
DigltAnt integra e connette diverse fonti di informazione e consente la loro esplorazione in un ambiente unificato e

facilmente accessibile.
Lo sviluppo di DigltAnt e stato finanziato dal Ministero dell'Universita e della Ricerca nell’ambito del programma

Progetti di ricerca di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) 2017.




Interfaccia di fruizione

ItAnt Oscan 6

* Una piattaforma di esplorazione

* Diverse visualizzazioni: edizioni erudite di
iscrizioni, lessico, bibliografia, concordanze, ...

* Componente Leiden personalizzato — unire i
dati di testo e i dati del lessico per il
collegamento incrociato e la visualizzazione
Interattiva

Inscription ItAnt Oscan 6 (drawing by Francesca Murano) This file is licensed und
s Commons Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0 Internation
3l license - (CC BY-NC-SA 4.0).

Text Data

IDs: TM 170818
STSa5s
Imlt Teruentu m11
Ve 153

 Ricerca avanzata— esecuzione di
interrogazioni trasversali complesse sull'intero
ecosistema di insiemi di dati interconnessi

Language: Oscan

Alphabet: Oscan National alphabet

Word division type: punctuation
Inscription type: building_inscription
Ductus: sinistrorse
Execution: engraved
Date: approx. 175-90 BC

Opistography: no
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Interfaccia di fruizione

* QQuattro seziont:

Text
Intepretat
* text
eX S '1_];._::_.[ ______ [c. 10 - 12) meddiss he gap in |. 1 cont i 1 f ;
2 tuvilikls . upsannam 6
3 inim . prufatted
B T meddiss
* lexicon iy
Translation Type: lexicalForm
° ° Morphology:
* bibliography rrhsen
l lO ra inativeCase
Support i

e concordances

Object type: stone slab
Material: travertine

* Ogni sezione sara divisa in due parti: oo e

Depth: 19cm

[ J [ ]
un a parte dl browse e un Sl m ple Layout notes: The text is engraved on the upper part of the block, near the top
Palaeographic notes: Words are separated by dashes.

Condition: fragmentary

Origin and Conservation

Modern find spot name: Pietrabbondante (Isernia)

 Consentire ai “non addetti ai lavori”
di poter sfogliare i documenti/testi

Discovery year: 1857

|
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Distribuzione e accessibilita

 Dati lessicali esportabili/esportati in RDF LOD standard formats --> disponibili in varie
modalita e licenza (CC-BY-NC-SA 4.0):

* deposito in ILC4CLARIN per conservazione a lungo termine, e download integrale
* via GUI DigltAnt-search

* via API Rest di LexO_ItAnt server

* via SPARQL End Point (--> H2IOSC LLOD Platform)

* edizioni digitali iscrizioni (CC-BY-NC-SA 4.0):
 corpus EpiDoc originale: deposito in ILC4CLARIN, GitHub, GUI DigltAnt-search

|
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[tAnt & CLARIN-IT / H210SC

* H2I0SC LLOD Platform:

* .Un «hub» dedicato alla raccolta di risorse e strumenti per
LLOD

* .] dati verranno importati e resi disponibili

* -Lessici e campi semantici pubblicati su vocabulary p \ (C &
platform (SKOSMOS) e
. J oo
* DigltAnt search & EpiLexO_ltAnt: Trusted Repository

* Mantenimento ed erogazione offerti da CLARIN-IT

| ( \ o . Skosmos
* EpiLexO software stack: H210SC LLOD PLATFORM ..'-GraphDB
* offerto come servizio su richiesta da CLARIN-IT in N SROSTe® y &H210SC
H2IOSC, anche per TNA S

|
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